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الأأمناء - حاوره/ نبرا�س ال�شرمي :

الدكتــور، جمال  الأســتاذ  قال 
اللغات  الجعدني، عميد كلية  محمد 
الضرورة بمكانِ  إنه من  والترجمة، 
النقــاش في الجانب  اليوم أن يتم 
الأكاديمــي لتعزيــز أداء العمــل 
يواكب  حديــث  بشــكل  الجامعي 
تطــورات ســوق العمــل، ويلبي 
الطالــب لتخريجه على  طموحات 

قدرِ عالِ من العلم والمعرفة.
مؤكدًا، في حــوار خاص لموقع 
جامعة عدن، على ضرورة مراجعة 
المفردات، بشكلٍ  المساقات وتحديث 
يواكــب التطورات على مســتوى 

العالم.

مواكبة التحديث
وأشــار الجعــدني، إلى أن كليــة اللغــات 
والترجمة بجامعة عدن، منذُ تأسيسها في العام 
2013م، اتخذت عدة خطوات اعتمدت من خلالها 
على جامعــات متطورة على مســتوى العالم، 
وواكبت التحديث آنذاك، واســتطاعت الكلية أن 

التعليمي  مســتواها  على  تحافظ 
من خلال إقامة ورش العمل لتقييم 
الأداء ومراجعــة وتحديث مفردات 
المساقات الدراسية كل أربع سنوات 

لبرامج البكالوريوس.
منوهًــا، الى أن الكليــة قامت 
بتحديث كافة المســاقات والمفردات 
2014م،  العــام  في  الدراســية 
العــام ذاته برنامج  حيث فُتح في 

بكالوريوس ترجمة.
وأكــد عميــد كليــة اللغــات 
التي  العلمية  الورشة  أن  والترجمة، 
في  والترجمة  اللغات  كلية  عقدتها 
لمراجعة  خُصصت  2018م،  العــام 
المســاقات  مفــردات  وتحديــث 
الدراسية لكافة برامج البكالوريوس 
وعملت  والترجمة(  إنجلش  )بزنس 
البرامج  من  العديــد  مراجعة  على 

والمساقات.
 واستعرض الجعدني، مخرجات 
الورشة العلمية التي أقامتها الكلية 
في العــام 2022م، والتــي عملت 
من خلالها عــلى تحديث ومراجعة 
مفردات مساقات برنامج الماجستير 
الــذي بــدأت العمل بــه في العام 
2018م، أي بعد مرور أربع سنوات 

على انطلاق برنامج الدراسات العليا بالكلية. 
الهيئة  أعضاء  مهارات  بتطوير  يتعلق  وفيما 
الأكاديمي،  الاعتماد  التدريســية لمواكبة عملية 
قال الجعدني: »عقدنا العديــد من ورش العمل 
لتحديــث وتطوير  المدرســن  بتأهيل  الخاصة 
مهارات أعضــاء الهيئة التدريســية، ومواكبة 
نُفذت  والتي  الأكاديمــي  الجانــب  في  التطور 
بواســطة مركز التطوير والتأهيــل الأكاديمي 

التابع لجامعة عدن«.

تحديث مفردات ومساقات المواد
المفردات والمساقات  وأكد على تحديث بعض 

البزنس« و«أخلاقيات  كمادة »أخلاقيات مهنــة 
الترجمة« بالإضافة الى إدخال مســاقات أخرى 
المواد  بعض  مفــردات  وتحديث  بعضها  وتبديل 

التي لا زالت باقية.

عمليات مواءمة تحديث البرامج
وبشــأن عملية المواءمــة الخاصة بتحديث 
البرامج، أشــار الجعدني إلى أن الكلية اعتمدت 
أثناء تلــك العملية الى العديد من الجامعات التي 
سبقتها في هذا الجانب كـــالجامعات الكورية 
مثل »جامعة هانكــوك” التي يوجد بها برنامج 

التجارية بنفس المســمى لدى  اللغة الإنجليزية 
كلية اللغات والترجمة بجامعة عدن، إضافة الى 
جامعات يابانية وجامعات سعودية ومن المملكة 

الأردنية الهاشمية.

ارتبــاط المــواد التعليميــة بالجانب 
التطبيقي

ومخرجات  عمليًــا  الطالب  مهــارات  وعن 
التعلمّ، أكــد عميد كلية اللغــات والترجمة، أن 
»اغلــب المــواد التعليمية في الكليــة مرتبطة 
بالجانب التطبيقي، إذ تركز مخرجات التعلمّ في 

الكلية على مهارات الطلاب عمليًا. بالإضافة الى 
أن الكلية طوال الفصل الأخير من السنة الأخيرة 
)ســنة رابعة( تعمد على رفد الطلاب بالمهارات 
لتخريجهــم بكفاءة واقتــدار وذلك  العمليــة 

لإدماجهم في سوق العمل بدون تعثر«.
مشيًرا إلى أن الكلية لم تتأثر كباقي الكليات 
بظروف الحرب التي أدت الى عزوف الطلاب عن 
الدراســة الجامعية وتدنت معها نسبة الاقبال، 
»وذلك يعود إلى التخصصــات المهنية التي تلبي 

احتياجات سوق العمل اليوم«.

فرص عمل
مؤكــدًا أن أغلــب خريجي كليــة اللغات لا 
يتجــاوزون العام الواحد بعــد التخرج، إلا وقد 

حصلوا على فرصة عمل مُشرفة ومُغرية. 
وأضــاف أن »بعــض الطــلاب يتمكن من 
الحصول عــلى وظيفة أو فرصة عمل أثناء فترة 
بالوظائف  مقارنــة  مجزية  برواتب  الدراســة 
الأخرى، وهــذا إن دلّ على شيء فإنما يدلُّ على 

أن الطالب يتخرج وهو مؤهل لشغل الوظائف«.

السجل الأكاديمي وتفعيل اللوائح
 وفيما يتعلــق بآلية تفعيل اللوائح الطلابية، 
قــال الدكتور، جــمال الجعــدني، إن من أهم 
الإنجازات لجامعة عدن في الوقت الحاضر، »هو 
الأكاديمي  السجل  برنامج  العمل على  تدشــن 
الذي ساعد وبشــكلٍ عملي على تفعيل اللوائح 

وتطبيقها بنسبة 90%«.
مشــيًرا إلى أن آلية العمل السابقة – ما قبل 
الســجل الأكاديمــي الإلكــتروني - كان يصل 
فيها الطالــب في بعض الكليات إلى 
ســنة رابعة وهو متعثّر في أكثر من 
نصف المواد المقررة، »لكن مع النظام 
الحديث تــم تفعيل اللوائح بشــكلٍ 
التي  العمل  آليــة  عملي ترتبت معها 
ضمن  المتعثّر  الطالــب  انتقال  تمنع 
كشــوفات الطلاب للمستوى اللاحق 
–وفقًا للائحة- بشــكل مؤتمت عبر 
الســجل الأكاديمي، وهــذا الإنجاز 
يحســب لجامعة عدن والذي تميّزت 
به عن باقي الجامعات اليمنية« - حد 

وصفه.

إيجابيات السجل الأكاديمي 
 معددًا إيجابيات العمل بالســجل 
الأكاديمــي،  وقال إن مــن بينها أن 
الطلاب وأولياء أمورهم أصبحوا على 
نة ودراية بالنتائج أولًا بأول وبشكلٍ  بيِّ
آني، أي في اللحظة نفسها التي يقوم 
فيها مدرس المســاق بإدخال النتيجة 
الذي ساعد الطالب كثيًرا  فيها، الأمر 
عكس ما كان معمولا في الســابق، 
حيث كان يتردد الطــلاب كثيًرا على 
قســم التســجيل في الكلية لمعرفة 

نتائج الامتحان«.
الجعدني،  جمال  الدكتور،  وأشار 
إلى أن كلية اللغات والترجمة تميّزت منذ نشأتها 
بقاعات مُجهزة بأحدث الوسائل التعليمية، مثل 
الشاشات الذكية والأجهزة الإلكترونية المساعدة 

في نقل المهارات الطلابية بشكلٍ أفضل. 
مختتمًا حديثــه، بأن الكليــة بصدد العمل 
على تأســيس أربع قاعات مقسمة على النحو 
التالي: قاعــة مكتبة إلكترونيــة، قاعة مكتبة 
ورقية وقاعتان دراســيتان، بتمويل من الجهات 
لبناء  الكلية  المانحة، والتي عزمت على مساعدة 
القاعات الدراسية المعززة بالتصميمات الهندسية 

المتكاملة«.

اأكثر خريجي الكلية يتح�صلون على فر�ص عمل برواتب مغرية
الدكتور جمال الجعدني عميد كلية اللغات والترجمة في حوار خا�س: 

نعمل على مراجعة الم�صاقات وتحديث 
ر على م�صتوى العالم المفردات لمواكبة التطوُّ

اعتمدنا في مواءمة تحديث البرامج على 
جامعات كورية ويابانية و�صعودية واأردنية

ثت كل الم�صاقـــــــــات  الكلية حدَّ
والمفردات الدرا�صية في 2014م


